Arvio Maailmankirjat.net:issa

Claudie Gallay: Tyrskyt | Maailmankirjat

Riitta Vaismaa
HIDAS RAKKAUSKERTOMUS

Claudie Gallay: Tyrskyt (Les Déferlantes). Suom. Titia Schuurman. Avain 2010. 477 s.
Claudie Gallayn romaanille luovat taustan, tunnelman ja my6s juonen meri, menneisyys,
muistot, myrsky, menetykset. Tyrskyt kertoo yksindisistd ihmisistad keskelld pienyhteisoa,
jossa kaikki tuntevat toisensa ja tietdvat, mitd tapahtuu. Normandian rannikon kylassa
eletddn meren hengityksestd. Kaikilla on oma suhteensa mereen; merta ihaillaan ja pe-
lataan, aina kuitenkin kunnioitetaan. Kertomus alkaa valtavasta myrskystd. Se nostaa

mieliin aiempia tyrskyja, joiden seurauksista punoutuu romaanin juoni.

Myrskypaivana kylaan ilmaantuu salaperdinen mies, Lambert. Hiljalleen selvida, ettd han
on asunut kylassa lapsuutensa kesié ja ettd hdn on tullut selvittim&an perheensa kohtaloa,

omaa menneisyyttaan.

Minékertoja on vieras, ulkopuolinen. Han on rannoilla samoava lintututkija, nainen, jon-
ka kirjoitus on osoitettu menetetylle rakastetulle. Naisen kiped menneisyys kietoutuu hy-
vin romaanin kokonaisuuteen. Sen sijaan ajoittainen kuolleen rakastetun sinuttelumuoto
héiritsee. Jos sinuttelua olisi johdonmukaisesti ja runsaasti, sen kayttc kenties tuntuisi pe-
rustellulta. Harvoin kdytettyna asetelma unohtuu ja sinuttelu hairitsee pitkédn tauon jalkeen
toistuessaan. Minékertojan taustan olisi voinut kirjoittaa romaanin kudelmaan toisinkin.

Nainen ja Lambert kohtaavat, etadntyvétja kohtaavat taas. Heidan suhteensa loppuratkaisu
siirtyy niin monta kertaa, ettd heti alussa oivaltamastaan lopputulemasta joutuu ajoittain
luopumaan. Vaikka Tyrskyt on rakkauskertomus, ihmissuhteet saavat antaa péddosan
menneisyyden selvittamiselle. Tassa Gallay kutoo romaanin juonta kuin arvoitusdekkaria.
Jos rakkaus etenee vitkaan, hitaasti ja perusteellisesti ratkotaan myods menneisyyden
saloja. Nainen ja Lambert etenevat omia tutkimuspolkujaan, jotka vélilla ristedvit ja sitten
taas etaantyvat. Gallay sailyttdd jannitteen, vaikka hén avaa kitsaasti juonen kaanteita.
Kun vield perille edetddan kummankin péddhenkilon jéljissa, Tyrskyt sopii paremmin
yksityiskohdista ja tunnelmista nautiskeleville kuin dekkarin vauhtia odottaville.

Rannikkokyladn eldama on verkkaista. Iso osa tapahtumista sijoittuu kyldn kapakkaan, mis-
sé kayvat kaikki, missa ovat mukana niin lapset kuin vanhuksetkin. Kapakan pdydassa
tehdddn jopa tyot. Mannermaista small talkia on turha odottaa; ldhempédna ollaan
suomalaista lahiokapakkaa. Puheet ovat paremminkin tokaisuja, viestid saa hakea ilmeista

ja paan asennosta. Karu ymparistd on muovannut ihmisia.

Tyrskyjen tunnelma on haikea ja surumielinen. Ihmiset kaipaavat pois tai menneeseen.
Taustalla oleva meri kuohuu ikdvaa ja monia toteutumattomia toiveita. Ilmapiiri on
vanhahtava. Jos rahayksikké ei olisi euro ja jos puhelinkioskit eivat ldhes tarpeettomina

rapistuisi, tapahtumat voisi kuvitella monien kymmenien vuosien taa.
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Gallayn ilmaisu on niukkaa. Useimmiten se sopii ankariin oloihin ja valottaa elaman yk-
sinkertaisia puitteita ja antaa ilmavuutta kerrontaan. Joskus vaikutelma kuitenkin on 1a-
hes hakkaava, varsinkin kun Gallay kayttaa runsaasti toistoa. Toistuvat predikaatittomat
lauseet tuntuvat toksahtelevilta.

Tyrskyissd on paljon dialogia, mikd sopii niukkaan ilmaisuun. Sen sijaan syy ainakin
kolmenlaiseen dialogin esittimistapaan ei avaudu. Yleensid puheenvuorot aloittavat
lauseen, ja ne merkitaan viivalla. Toisinaan keskella tekstid on kaksoispiste, toisinaan taas

dialogin osat saa lukea epédsuorana kerrontana muun tekstin joukosta.

Tyrskyissi on lukuisia kiehtovia sivuhenkilitd, joista monet kietoutuvat juonen kaanteisiin.
Heiddn kauttaan avautuu kylayhteison dynamiikka, vaikka kaikilla ei olekaan roolia
loppuratkaisun kannalta. Nainen, vieras, padsee ylldttden ldhelle sellaisiakin, jotka
ovat paattaneet vaieta tai joita ei ole haluttu kuulla. Vaikka monet henkil6t voi ndhda

kylayhteisojen arkkityyppeind, vain taitelija Raphaél tuntuu kliseelta.
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